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Ziilfi GULER?

DiVAN SiiRINDE PAPAGAN
Ozet

Papagan, insan sesini ve bazi sOzlerini taklit etme yetenegi olan bir
kustur. Bu yetenegiyle biitiin diinya edebiyatlarinda yer edinmistir. Divan
edebiyatinda birgok degisik hatta zit anlamlarin sembolii olarak kullanilan bir
kustur. Papagan Fars kiiltiiriine oradan da Tiirk kiiltiir ve edebiyatina Hindistan’dan
ve Hint masallarindan gelmistir. Bu ylizden yasadigi bu iilkenin adiyla birlikte
anilir,

Gizel konusan kisilere benzetmelik oldugu gibi, diisiinmeden ve anlamini
bilmeden s6z soyleyen geveze kisilerin de papagana benzetildigi goriiliir.
Konusmanin ayna vasitasiyla 6gretildigi ve tatliyr ¢cok sevdigi i¢in ayna ve seker
sozciikleriyle sik anilir.

Rengérenk, siislii bir kus olmasi bakimindan, insani diinya nimetlerine
¢eken giizelliklerin ve nefsin semboli olarak tasavvufi siirde kullanildigr goriliir.
Renginde daha ¢ok yesilin hakim olmasi nedeniyle Hizir de ile ilgilendirilmistir.
Papagan ask ve asik i¢in de sembol olur. Askin papagana benzetilmesi, hem asi13a
ask1 6gretmesi hem de sairi ask ile konusturmasindandir.

Anahtar kelimeler: Divan Siiri, papagan, Titiname, sembol, Hindistan.

PARROT IN CLASSICAL OTTOMAN POETRY
Abstract

Parrot is capable of imitate human voice and some words. It has appeared
in all world literatures with this ability. In classical Ottoman poetry aka Diwan
Poetry parrot used as symbols of many different even opposite meanings. Parrot
image came to Persian culture from India and Indian folk tales. Then it came to
Turkish culture and literature. For this reason parrot generally mentioned with its
origin country India.

In poetry parrot used as an analogy for persons who speaks well. It has
seen that sometimes it also used for talkative persons. Parrots generally mentioned
with candy and mirror since they learn speaking with mirror and like to eat candy.

! Dog. Dr., Karamanoglu Mehmet Bey Universitesi, zguler@kmu.edu.tr
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Ziilfi Giiler

In sufl poetry parrots used as symbol for desires of self and blessings of
material world since it has colorful and fancy appearance. Sometimes it has
related with Hizir because of its green feathers. Parrots could used as symbol for
love and lover because it teaches the true meaning of love to lover and it make
poet speak with love.

Key Words: Classical Ottoman Poetry, Parrot, Titiname, Symbol, India.

Giris

Papagan, duydugu sesleri taklit edebilme, kendisine 6gretilen sozleri 6grenme ve anlamini
bilmeden, diisiinmeden sdyleyebilme yetenegine sahip bir kustur. Biitiin diinya dillerinde ve
edebiyatlarinda, bu 6zelligiyle yer tutmustur.

Farscada #iti, Arapgada bebgd, Tirkgede papagan ya da dudu denilen kustur. Divan
edebiyatinda daha ¢ok #iri bazen de bebgd ismiyle kullanilmustir. Divan edebiyatinda bir¢ok
degisik hatta zit anlamlarin sembolii olarak s6ylenmistir. Tiirk halk kiiltiiriinde ve tiirkiilerinde
titi ve dudu isimleriyle geger. Dudu, kadin olarak da kullanilir.

Eski fabl tiirii eserlerde, bin bir gece masallarinda, genellikle bunlarin terclimesi olarak, Eski
Tirk Edebiyatinda meydana getirilmis “titiname”lerde ve halk hikayelerinde papagan, giizel
Oykiiler anlatan, dini ahlaki 6giitler veren bir hikdyeci, bir nasihat¢i olarak rol almistir. Bu
durum onu, siirde de ahenkli, anlaml sozler sdyleyen, herkesin 6rnek aldig1 sairin sembolii
haline getirmistir.

Bulgular

Papagan kendisine dgretilenleri sdyler ve onun konusmasi insanin hosuna gider. Papagana
insanlar, soylendiginde kendilerinin hosuna gidecek sozleri 6gretirler; bdylece papagan hos, tath
sozler soyledigi icin giizel konusan, tatli sozler sdyleyen insani temsil eder duruma gelmistir.
Gizel konusan, tath sdzler sdyleyen kisi 6viinmelerde sairin kendisi, methiyelerde bir baska sair
ya da Gviilen birisi, bazen de sevgilidir. Bu kaside beytinde viilen Kantini’dir.

Nice Seh Husrev-i Cemsid-fer Gt Dara-der
Carh-pervaz i hima-saye vii titi-giiftar Hayali K.
(O dyle bir padisahtir ki Cemsid kadar sanli, Dard gibi savasan bir hiikiimdardir; o dogan
ucuslu, Hiima golgeli, papagan gibi giizel konusan iistiin bir insandir.)

Papagana konusma 6gretilirken, bir s6zii tekrarladiginda 6diil olarak ona seker verilirmis.
Bu yiizden papagan seker yemeye alistirilmistir. Papagan, seker yemeyi sevdigi ve insanin
hosuna giden so6zler sdyledigi icin seker ve sirin kelimeleriyle birlesik sifatlar olusturmustur.
Tath soz sOyleyen anlamunda, titi-yi seker-hd, titi-yi seker-siken, titi-yi seker-fesdn, titi-yi
sivin-suhan, titi-yi sirin-giiftar vb. Papaganin bu sifatlari, glizel konusan insanlara, ahenkli ve
anlamls siirler sdyleyen sairlere de sifat olmustur. (Yildirim, 2006:695)

La'liini Yahya inen rengin ii sirin vasf ider

Tuti-i sirin-suhandur biilbiil-i rengin-eda S. Yahya G.
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(Tath sozlii papagan ve ¢ok renkli {isluba sahip bir biilbiil olan Yahya, senin dudagini ¢ok
renkli ve ¢ok tatli bir sekilde dver.)

N'ola gordiikce seni olsa Fuzili giiya
Sen bir ayinesin ol #iti-i sirin-giiftar Fuzuli K.

(Fuzuli seni gordigii zaman dili ¢6ziiliip gilizel sozler sdylese sasilmaz, ¢iikii sen bir aynasin
o da o aynanin karsisinda giizel sézler 6grenen bir papagandir.)

Eski fabl tiirii eserlerde, bin bir gece masallarinda, genellikle bunlarin terciimesi olarak Eski
Tiirk Edebiyatinda meydana getirilmis titinamelerde (Akalin,1993:113) ve halk hikayelerinde
papagan, giizel oykiiler anlatan, dini ahlaki 6giitler veren bir hikayeci, bir nasihat¢i olarak rol
almistir. Bu durum onu, siirde de ahenkli, anlamli s6zler sdyleyen, herkesin ornek aldig: sairin
sembolil haline getirmistir.

Su ifadelerle papagan, ahengi ve anlamiyla insanlari etkileyen siirler sdyleyen sairlerin
sembolii olur: Titi-i tab ‘1 nddire-gi, titi-i suhan-ddn, titi-giiftdr, titi-i mu ‘ciz-beydn, titi-i
mu ‘Cize-gily, titi-i gilyd, titi-yi hos-nevd, titi nevd, titi tab’, titi sifat. Papagan i¢in kullanilan
bu isim ve sifatlar1 sairler, cogunlukla 6viiniirken kendileri i¢in kullanirlar. Bazen évdiikleri kisi
icin de sOyledikleri olur.

Tiiti-i mu’cize-gliyem ne desem laf degil
Carh ile soylesemem ayinesi saf degil Nef’i G.

(Ben mucizeler sdyleyen bir papaganim, soylediklerim bos laflar degil; felekle soylesemem
c¢linkii onun aynasi, gonlii saf degil.)

Padisdhum nazm-1 Yahya saf bir ayinediir
Triti-i tab™-1 suhan-dana suhan-amiz olur S. Yahya G.

(Padisahim, Yahya’nin siiri saf bir aynadir, sair mizagh papaganlara giizel s6z sOylemeyi
Ogretir.)

Tuti gibi hos niikteler 6gretdi dehanun
Baki gibi iistad-1 suhan-pervere cana Baki G.

(Ey sevgili, senin agzin, Baki gibi bir giizel s6z ustasina papagan gibi hos niikteler 6gretti.)

Bu beyitte sair kendisini hem biilbiile hem papagana benzetmistir.
Midhatin biilbiiliinii gam kafesinde koma kim
Hayfdir titiye zehr ey sekeristan-1 kerem Ahmet Paga K.

(Ey kerem sekeristan1 olan padisah, seni 6vmenin biilbiiliinii gam kefesinde koma;
papagana seker yerine zehir vermek yaziktir.)

Yaratilig, huy, mizag¢ anlamlaria gelen fab ‘ sdzciigii sairlik kabiliyetini ifade eder. Bu sozle
sairler, bu kabiliyetin kendilerine Allah tarafindan verildigini de ima ederler. Sairde dogustan
gelen, giizel s6z sdyleme yetisi ile papagana verilmis olan insan sesini taklit melekesi arasinda
bir benzerlik diistiniilmistir. Sairlik kabiliyetinin papagana tesbihi, istiare ile sairin papagana
benzetilmesi demektir. Bu beyitte papaganin ayna vasitasiyla konusmay1 6grendigine isaret de
vardir.
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Tab‘-1 Es‘ad bakmasa &yine-i ruhsarina
Soylemezdi titi-asa boyle si‘r-i hos-eda S. Esad G.

(Ey sevgili, Esat’in mizac1 senin yiizlinlin aynasina bakmasa, papagan gibi boyle hos iislup
ile siirler sdylemezdi.)

Goniil sairin esinlerinin belirdigi, siirlerinin zuhur ettigi kaynaktir. Goniil bir bakima sairin
kendisidir ya da sair goniilden ibarettir. Goniil insanin tim manevi varliginin ve ve ruhi
faaliyetlerinin merkezidir. Bu agidan bakildiginda insan goniildiir, goniil insandir. Zaten sairler
tecrit ve miirsel mecaz ile goniil s6ziinii kendileri yerine kullanirlar. Su beyitlerlerde de insanin
g6nlii ve ruhu papagana benzetilmistir. Tuti-yi cdn, titi-yi dil bu tesbihi ifade eder.

Nazeninsiz sad’irin si’rinde ne Iitf ola kim
Soyleden dil #itisin bir dyine-tal’at gibi Ahmet Pasa G.
(Sairin sevgiliden bahsetmeyen siirinde ne hosluk olabilir ki, sairin goniil papaganin
sOyleten yiizli ayna gibi parlak olan sevgili degil midir?)
Gortip piir-sevk olur dil sine-i billiir-1 canani
Beli ayinedir #itiyi gliya itmege ba‘is S. Esad G.

(Goniil, sevgilinin billur ayna gibi olan gdgsiinii goriince nese ve arzu ile dolar; zira
papaganin konugmasina sebep olan aynadir.)

Gormeziz bir dil ki #iti gibi giiftar eyleye
Soylediir mi yok cihdnda bilmezem soyler mi yok S. Esad G.

(Papagan gibi giizel s6z sOyleyen bir goniil géremiyoruz; acaba diinyada sdyleten mi yok,
sOyleyen mi yok bilmiyorum.)

Tuti-i cana gida Hizr u Mesihe can verir
Ab-1 hayvan-siz nukl-1 sekker-efsamin goriin Mesihi G.

(O sevgilinin ab-1 hayat1 yakan, sekerli ¢erezler gibi tatli dudagini goriin, goniil ve ruh
papaganina gida, Hizir’a ve Mesih’e can verir.)

Sairler kendi kalemlerini de papagana tesbih ederler. Bu benzetiste de sair yine kendisini de
papagana benzetmis sayilir. Nef’i oviiniirken “Ne benim sirin siirimin sekeri gibi bir seker
meydana gelebilir; ne de benim kalemim gibi hos sozler sdyleyen bir papagani kimse goriir.”
demistir.

Ne kand-1 nazm-1 sirinim gibi stikker olur hasil
Ne hamem gibi gordii kimse #iti-i seker-hayr  Nef’i K.

Su beyitlerinde Nedim, kalemini dort ayr seye: birici misrada séz sdylemek ilgisiyle
biilbiile; ikinci ve {liglinclide suskunluk yoniinden gonca naksina ve teli kopuk tambura;
dordiinciide kekeme papagana benzetmistir.

Soyle ey kilk-i siihanver biilbiil-i ghya gibi

Boyle hamiis olma naks-1 gonce-i diba gibi
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Oldu mu yohsa meger tanblirves tarin sikest
Liiknetin mi var zebaninda yahud bebga gibi  Nedim K.

(Soyle ey giizel yazan kalem, konusan biilbiil gibi; bdyle suskun olma, siislii gonca naksi
gibi; yoksa tanbur gibi tellerin mi koptu yahut Bebgad gibi dilinde pelteklik mi var). Nedim, bu
beyitte tevriyeli kullandigi “bebgd” kelimesiyle papagan anlamini vermekle beraber,
peltekliginden dolay1 Bebgd lakabiyla anilan bir Arap sairini de kastetmektedir. Nitekim yine
Nedim’in su beytinde Bebgd ile papagana degil anilan saire isaret edildigi agiktir. (Ceylan,
2007:205)

Triti-1 natikama nisbet ile Bebgad nin
Nagme-i nazmi hem-avaze-i feryad-1 zagan  Nedim K.
(Benim natikamin papaganina kiyasla Bebga adl1 sairin siirleri kargalarim bagirtilar gibidir.)
Sair ayn1 zamanda asiktir. Papagan ask ve asik i¢in de sembol olur. Mesihi’nin bu beytinde
kalbe saplanan ok asktir ve papagana benzetilmistir. Asigin iskeleti ve viicudu da bu ask

papaganina kafestir. Askin papagana benzetilmesi, hem asiga agki 6gretmesi hem de asig1 ask
ile konusturmasindandir.

Al titi begediir dildeki peykanun kim
UstiihAnumdan ana kudret eli yapdi kafes ~ Mesihi G.

(Senin okunun ucu, benim kalbimde kirmizi papagan yavrusu gibidir; Tanrt benim
iskeletimden ona kafes yapmis.)

Nabi’nin bu beytinde sair yerine asik kelimesi kullanmilmistir ve asiklar papaganlara
benzetilmistir. Asktan bahsetmeyen, temasi ask olmayan siirlerin giizel olmayacagini
sOylemistir.

Olmaz eg’arinda lezzet dil-riibasiz asikin
Titiydn ayine-i ruhsara sdyler sdylerse Nabi G.

Bu beyitteki dil asik olan goniildiir; dolaysiyla asigin kendisidir. Asik olamayan, sevgilisi
olmayan sevgiliyi hayal edemez. Ask kafesine papagan gibi girmeden, sevgilinin tatli dudagina
erisilmez.

Gam-1 ‘1skunla irisdi leb-i siriniine dil
Kafese girmeyicek #itiye kim vire seker Amri G.

(Senin agkinin derdini g¢ekerek goniil seker dudagina kavustu; kafese girmeyince
papagana kim seker verir.)

Sevgili ne sdylerse giizel sdyler. O kiifretse de Asiga hos gelir. Iste bu yiizden sevgili tti
dillidir; can bahseden ttidir; naz titisidir. Siirde papagan i¢in soylenilen #iti-i naz, titi-i can-
bahs, titi-i sekker-siken, titi-i sivin-suhan, sekker-makdl isim ve sifatlar1 sevgili igin de
sOylenir.

Bela giilzérina revnak veren bir andelibem ben

Leb-i can-perverinle #iti-i sekker-sikensin sen ~ Hayali G.
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(Ben ask bahgesine giizellik veren bir biilbiiliim; sen ise can bagislayan dudaginla tatli sdzler
sOyleyen papagansin.)

Gazelde ol mehi Yahya lebiyle vasf itsiin
Sekerle beslesiin ol #iti-i suhan-dam S. Yahya G.
(Yahya yazdig1 gazelde o ay yiizlii sevgiliyi dudaginin vasiflartyla anlatsin, yani o giizel
sozler bilen papagani sekerle beslesin.)
Sevgilinin tatli sozleri agzindan ve dudagindan zuhur ettigi i¢in, onun dudag ile agz1 da
papagana tesbih edilir.
Gordiigiimee hattini 13’ linle ey sekker-makal
Sanirim bir al #itidir ki olmus sebze-bal Ahmet Pasa Mf.

(Ey tath sozli sevgili, dudagini etrafindaki hattinla beraber gérdiigiimde, yesil kanath bir al
tuti oldugunu sanirim.)

Deheniin tiiti-i sekker-siken olsa ne “aceb
Leb-i sirin i hat-1 sebz ana bal i perdiir Baki G.

(Ey sevgili senin agzin tath sozler sdyleyen papagan olsa sasilir mi1? Etrafinda yeni ¢ikmus
tiiyler ile tathi dudagin o papagana kol kanat olmustur.)

Sairler sarap kadehini de papagana benzetmislerdir. Bu tesbihin ilgisi, sarap dolu kadehin
goriiniigii oldugu gibi sarabin keyfiyeti bakimindan da diisiiniilebilir.

Elimde al titi-ves meyi gordi dedi sofi
Be bu kendi ayagiyla ele gelmis sikar ancak Hayali G.

(Sofi, benim elimde papagana benzer sarap kadehini gordii, bu kendi yagiyla ele gegmis bir
avdir ancak dedi.)

Bade ile #iti-1 al old1 cam
Eyleyeliim halka-i rindan1 dam ~ S. Yahya G.

(Kadeh, i¢ine konulan sarap ile al papagana benzedi; rintlerin icki meclisinde olusturduklar
halkay1 ona tuzak eyleyelim.)

Papaganin kanat tiiyleri daha ¢ok yesil, karin ve boyun kismi sar1 ve kirmizi renklerde
olabilir. Hakim renginin yesil olmasi nedeniyle Hizir ile birlikte anildigi goriiliir. Mantiku’t-
tayr’da papagandan sdyle bahsedilir: “Tatli dilli, yesil elbiseler giyinmis. Boynunda altin
gerdanlik var. Adam olmayan tas yiirekli kisiler onu demir kafese hapsediyor; o da o demir
zindanda Hizir’'m ab-1 hayatim i¢gmeyi bekliyor. O kuslarin Hizir’idir; onun igin yesil
giyinmistir. Hercai bir giizel, o yiizden her yere gider. Ab-1 hayat istedigi i¢in canina diigkiin.
Canina diiskiin olan agktan anlamaz. Sevgiliye canin1 veremez.” (c. 1, sh. 64).

“Ey Tuba’da oturan, hiilleler giyen, atesten gerdanlik takan tGti. Ates gerdanlik cehennemlik
kisinindir. Hiilleyse cennetlik ve comert kisinin. Halil gibi Nemrud’dan kurtulan kisi, atesin

ortasinda giizelce zevk u sefa iginde kurulup oturabilir. Nemrud’un kafasini kalem gibi kes;
Tanr1 Halil’i gibi atese ayak bas.” (c. 1, sh. 49)
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Hat sevgilinin yiizinde, genellikle once dudak g¢evresinde beliren ince ayva tliyleridir.
Sairler bu tiiyleri siyaha yakin koyu yesil renkte tahayyiil etmisler ve Hizir’la
ilgilendirmislerdir. Sevgilinin dudagi, agz1 ve dolayisiyla sozii ab-1 hayat olarak nitelendigi i¢in,
bunlar da Hizir’la ilgilidir. Hizir’in yesil elbiseler giyindigine, yesil sarik sarindigina inanilir.
Papagan da yesil renginden dolay1 Hizir’a benzetilir. Divan siirinde hat bazen Hizir’a bezen de
dudagin etrafim sardig i¢in, ab-1 hayat1 orten, gizleyen zulmete benzetilmistir. Hat yesil, dudak
kirmizi oldugu i¢in, bu goriiniisii bakimindan hattin papagana da benzetildigi goriiliiyor.

Trit? hatin ki rdz-1 dehanin beyan eder
Bir Hizrdir ki gesme-i candan haber verir Ahmet Pasa G.

(Sevgili, senin agzinin sirrini agiklayan, sdyleyen papagan hattin, can ¢esmesinde ab-1
hayattan haber veren bir Hizir’dir.)

Mantiku’t-tayr’daki ifadelerden anlasildig1 lizere papagan, ab-1 hayati, 6liimsiizligii aradigi
icin canma ve nefsine diiskiin insan1 da simgeler. Hizir da ab-1 hayati aramis, icmis ve
Olimsiizliikk kazanmistir. Bu yiizden siirde tuti ile Hizir arasinda bir benzerlik ilgisi kurulrur. O
ifadelerdeki Nemrut da nefistir. Asagidaki su iki beyitte, tutiye benzetilen hat nefse diiskiinliige,
diinya nimetlerine, kesrete bagliliga isaret etmektedir. Tasavvufi sembol olarak sag, hat ve kan
kesrettir. Kesret, vahdeti ve manay1 orten maddedir; insan1 diinya hayatina baglayan unsurlardir.
Kesret de nefis gibi insani diinya nimetlerine ¢eker ve insani canina, nefsine diiskiin hale getirir.
Nef’i’nin bu beytinde fahrik kelimesi, biitliin anlamlarini ifade edecek sekilde zengin bir tevriye
ile soylenmistir. Kanat acip ugmak s6zii, tuti tesbihiyle ve tahrik kelimesinin anlamlariyla
birlikte diistiniildiglinde bir bencillik, gurur ve kibir ifade eder. Hat sdzcligliniin, divan siirinde
degisik, hatta zit anlamlarda kullanildig1 goriiliir. Bazen genglik ve giizellik unsuru olarak,
bazen olgunluk, ki kadin agisindan disiintildiigiinde evde kalmislik, bazen de yaslilik ifade
edecek sekilde kullanilmistir. Genglik ve giizellik insana, kendini gosterme arzusu ile gurur ve
kibir verir; evde kalmislik ve yaslilik ise insan1 korku ve telasa diisiiriir. Bu agidan bakildginda
bu beyitteki “hat” kelimesi de anlam bakimindan bir genislik tagir.

Sanma ki etdi ziilfiinii tahrik rGzgar
Bal agdi #iti-i hat1 pervaza bagladi  Nef’i G.

(O giizelin sacini riizgarin tahrik ettigini zannetme, yiiziinde beliren ayva tiiylerinin tutisi
kanat act1, ugmaya basladi.)

Bu beyitte de yine kesret olan hat ve kan, insan1 diinyaya baglanmaya c¢eken geveze
papagana benzetilmistir.

Guya hayal-i hatt-1 lebinle miijemde hiin
Bag-1 vefada titi-i zenblirdur bana Seyh Galib G.

(Senin dudaginin hattinin hayaliyle benim kirpigimde olusan kanli gozyasi, sanki sadakat
bahgesinde bana geveze papagandir.)

Cebrail, Allah’in 6grettiklerini Peygambere aktaran melektir; kendisine séylenenleri aynen
tekrar ettiginden dolay1 papagana benzetilmistir. 7uti-yi kuds, titi-i Cibril, tuti-yi sidre-nisin
sozleri ile Cebrail kastedilir.
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Kalbim ol ayine-i vahy-irtisam-1 ask kim
Tiiti-i Cibrili dest-amiiz-1 raz eyler bana  Seyh Galib G.
(Kalbim 6yle bir agk vahyinin resmedildigi ayna ki, papagan Cebrail bana sirdas olur.)

Seh Bayezid’i ben 6gicek can nisar eder
Titi-i Kuds nazm-1 seker-barim iistiine Ahmet Pasa K.
(Ben Sultan Bayezid’i 6verken, kutsal titi Cebrail, seker sacan siirimin iistiine can serper.)
Bu beyitte, Peygamberimizin eline aldig1 tasin konusmasi olayina isaretle, o tas papagana
benzetilmistir.
Goricek ayine-i niir-1 cemal-i pakin
Seng giiftara geliip soyledi #iti-asa S. Esat Nt.

(Peygamberin yiizlinlin nurlu aynasimi goriince, tag papagan gibi dile gelip konustu.)

Bu beyitte de Tuiti-i ¢arh soziiyle felek ya da gok papagana benzetilmistir.
Ciin did-1 ahumun eseri yokdur ey hiima
Tuti-i carh her gice nigiin gurab olur Mesihi G.

(Ey Hiima sevgili, benim ahimin tesiri yok ise, felek papagani nigin her gece karga oluyor;
karartyor.)

Papagan Fars kiiltiiriine oradan da Tiirk kiiltiir ve edebiyatina Hindistan’dan ve Hint
masallarindan gelmistir. Bu yiizden yasadigi bu iilkenin adiyla da amilir. Tuti, bu beyitlerden
birincisinde hat, bah¢ce ve Hindistan ile birlikte anilmus; ikincisinde karanlik, seker ve
Hindistan’la beraber sdylenmistir.

Ariz1 hattindan ol servin su'‘al ettim dedi
Bistan-1 Riimda #ifi-i Hind(stan yatar ~ Ahmet Pasa G.

(O servi boyluya yanagimin tilylinii sordum, Anadolu bahgelerinde yatan Hindistan
papaganidir dedi.)

Zulmet-i hayrette zikrindir bana vird-i zeban
Tiatiyim giiya yemim sekker yerim Hinddisitan ~ Fuzuli K.

(Hayret karanlhiginda ‘giizellik karsisinda diistiiglim sagkinlikta’ benim dilime doladigim,
stirekli tekrar ettigim seni zikretmektir; bu haldeyken sanki bir papaganim, Hindistan’dayim,
seker yiyorum.)

Sevgilinin hem dudagi hem soézleri sekerdir. Bu tatliliklar1 anlatan sair, hi¢ sdylenilmemis
ve hi¢ duyulmamus sozler sOyleyen yaratilisa sahip Kandaharli bir papagandir. Kandahar,
Afganistan’in bir sehridir ve orasi da papaganin yasadigi yerlerden biridir. Ayrica bu isimdeki
kand seker denektir.
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Sekker-fesan-1 vasf-1 lebin olsa ger n’ola
Titi-1 tab‘-1 nadire-g Kandeharlidir S. Esat G.

(Nadir sozler sdyleyen sair mizacimin papagani, senin dudagmin tathiligini anlatarak
sekerler sacsa buna sasilir mi, o Kandaharlhidir, boyle tath sdzler sdylemeyi dogustan almustir.)

Papagana konugma ogretilirken ayna kullanilir. Papaganin karsisina bir ayna konulur;
O0grenmesi ve sdylemesi istenilen sézler aynanin arkasindan sdylenilir. Papagan aynada gordiigii
baska bir papaganin sdyledigini sandigi sozleri taklit ederek 6grenir. Bu yiizden sairler,
papagani sembol olarak kullandiklarinda ayna semboliine de bagvururlar. Boyle sdyleyislerde
ayna ya da aynaya benzetilen sairin ilhami yahut ilham kaynagidir. (Onay, 1992:71)

Bi-dimagiz bizi sdyletmege bir sine gerek
Hasili biilbiile giil titiye ayine gerek Mesihi G.

(Biz suursuzuz, aklimizi yitirmis kendimizden ge¢misiz, bizi sdyletmek icin billur gibi ayna
gibi parlak bir sine gerek; nasil ki biilbiiliin 6tmesi i¢in giil, papaganin konusmasi i¢in ayna
lazimsa.)

Papagan, sozlerin anlamini bilmeden, diisiinmeden konustugu icin, bos ve gereksiz konusan
kisileri ifade eden sembol durumuna gelmistir.

Eylesen #itiye ta'lim-i eda-yi kelimat
Nutku insan olur amma 6zii insan olmaz Fuzuli Kt.

(Papagana ne kadar konugmay1 6gretsen de sozii insan olur ama, 6zii insan olmaz.)

Yok yerlere harc eyleme soziinii Necati
Soyler diye titi-i seker-hayi kinarlar Necati G.

(Ey Necati, soziinii bos yere harcama, olur olmaz yerlerde s6z sdyleme; papagani, tath sozler
sOyledigi halde yersiz konustugu icin kinarlar.)

Papaganin taklit ve konusma yetenegini goren insanlar, onu yakalamis, kafese hapsetmis,
ehlilestirmis, kendi sozlerini ona tekrar ettirmisler; bundan biiyiik zevk almiglardir. Biilbiil giizel
sesle Oterek, papagan hos konusarak insanlari eglendirdigi igin tabii ortamlarindan alinarak
kafese konulmusglardir. Bu kafes kuslarinin bir kabiliyetleri nedeniyle cezalandirildig
diisiincesi, bilgili, maharetli, kabiliyetli kisilerin de toplumda, kiskanglik ya da baska nedenlerle,
cezalandirildigr yahut en azindan ragbet gormedigi gercegini sairlerin dile getirmesine neden ve
vasita olmustur.

Tutiyi lezzet-i giiftan giriftar eyler
Derd ii gam ¢ekmege Bakiye bu fendiir ba‘is  Baki G.

(Sozlerinin tatlihigl papagan1 hapsettirmistir; Baki’nin dert ve sikintrya diigmesinin sebebi de
bu maharetidir.)

Ger olmasa s6z sdylemekte dilir
Olur muydu #it7 kafeste esir Ahmet Pasa (Dibace)

(Papagan, soz soylemekte yigitce, cekinmeden, dosdogru davranmasa hi¢ hapsedilir miydi?)
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Dilimle ugradigim kayde ben bu 'dlemde
Ne biilbiil ugradi ne #iti-i seker-giiftar  Nedim K.

(Benim bu diinyada, dilim yliziinden ugradigim hapis cezalarina ne bilbiil ugradi ne de tath
sOzlii papagan.)

Tabiat tasvirlerinde agac yaprag: ve giil papagana benzetilmistir.

Perr 1i bal agmus yesil #iti iken berg-i ¢enar
Zerd olup ser-penge-i seh-baza donmisdiir hemdn  Baki K.

(Cmar yapragi, kol kanat agmis yesil bir papagan iken, sonbaharda sararinca simdi bir dogan
pengesine benzedi.)

Gonca-i giil meyl eder ayine-i ab {istiine
Agzin agmug san ser-i titi-i Hindistanidir Ahmet P.

(Suyun {istiine egilmis ve suda yansimasi goriinen giil goncasi, agzint agmis bir Hindistan
papaganinin basi gibi goriiniiyor.)

Sonuc¢

Papagana, insanlar, sdylendiginde kendilerinin hosuna gidecek sozleri dgretirler; bdylece
papagan hos, tatli sozler soyledigi icin gilizel konusan, tatl sozler sdyleyen insani temsil eder
duruma gelmistir. Ancak papagan sdyledigi sozlerin anlamini bilmeden, sadece ezberledigi
kelimeleri tekrarlar; bu bakimdan ezberci, mukallit kisi ve sairleri de temsil eder.

Papagan dut ve diger tath meyveleri ¢cok sevdigi i¢in, kafese konulduktan sonra da konusma
ogretilirken, bir sozi tekrarladiginda 6diil olarak ona seker verilirmis. Bu yiizden ve insanin
hosuna giden tath sozler sdyledigi icin papagan hakkinda‘“seker ve sirin” kelimeleriyle birlesik
sifatlar olusturmustur. Tath s6z sOyleyen anlaminda olan papaganin bu sifatlari, giizel konusan
insanlara, ahenkli ve anlamli siirler s6yleyen sairlere de sifat olmustur.

Bir hayvanin insan gibi konusmasi olaganiistii bir durum olarak goriildiigiinden, giizel ve
ahenkli s6z sOyleme ve mucize ifade eden kelimelerle #ifi ismi birlestirilerek, ahengi ve
anlamiyla insanlar etkileyen siirler sdyleyen sairleri ifade den sifatlar olusturulmustur. Bu isim
ve sifatlan sairler, cogunlukla oviiniirken kendileri i¢in kullanirlar. Bazen de 6vdiikleri kisi i¢in
soylediklerler.

Yaratilig, huy, miza¢ anlamlarma gelen tab ‘ sézciigii sairlik kabiliyetini ifade eder. Bu sozle
sairler, bu kabiliyetin kendilerine Allah tarafindan verildigini de ima ederler. Sairde dogustan
gelen, giizel s6z sOyleme yetisi ile papagana verilmis olan insan sesini taklit melekesi arasinda
bir benzerlik diigtiniilmiistir. Sairlik kabiliyetinin papagana tesbihi, istiare ile sairin papagana
benzetilmesi demektir. Bu yolla sairler ya kendilerini ya goniillerini ya yeteneklerini papagana
benzetirler. Sairler kendi kalemlerini de papagana tesbih ederler.

Sair ayn1 zamanda asiktir. Papagan ask, asik ve masuk icin de sembol olur. Agkin papagana
benzetilmesi, hem asiga aski 6gretmesi hem de asi1g1 ask ile konusturmasindandir. Sevgili ne
soylerse giizel soyler. O kiifretse de asiga hos gelir. Iste bu yiizden sevgili tati dillidir.
Sevgilinin tatll sozleri agzindan ve dudagindan zuhur ettigi i¢in, onun dudagi ile agz1 da
papagana tesbih edilir.
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Sairler sarap kadehini de papagana benzetmislerdir. Bu tesbihin ilgisi, sarap dolu kadehin
goriiniigii oldugu gibi sarabin keyfiyeti bakimindan da diigiiniilebilir.

Hizir’in yesil elbiseler giyindigine, yesil sarik sarindigina inanilir. Papagan da yesil
renginden dolay1 Hizir’a benzetilir. Bu hususun Mantiku’t-tayr’dan kaynaklandigi sdylenebilir.
Iste bu yiizden sevgilinin yiiziinde beliren ince ayva tiiyleri de sair muhayyilesinde, siyaha yakin
koyu yesil renkte tahayyiil etmis ve Hizir’la ilgilendirmistir. Hizir ile hat bir araya gelince ab-1
hayat da anlama dahil olur. Sevgilinin s6zii dolayisiyla dudagi, ab-1 hayat olarak nitelendigi
icin, hat yesil, dudak kirmiz1 oldugundan, bu goriiniis de papagani cagristirir.

Mantiku’t-tayr’daki ifadelerden anlasildig1 iizere papagan, ab-1 hayati, 6liimsiizligii aradigi
icin canina ve nefsine diigkiin insam1 da simgeler. Hizir da ab-1 hayati aramis, igmis ve
Oluimstizlik kazanmistir. Bu ylizden de siirde tuti ile Hizir arasinda bir benzerlik ilgisi
kuruldugu goriliir.

Cebrail, Allah’in 6grettiklerini Peygambere aktaran melektir; kendisine sGylenenleri aynen
tekrar ettiginden dolay1 papagana benzetilmistir.

Bir beyitte de Peygamberimizin eline aldig1 tasin konusmasi olayina isaretle, o tas papagana
benzetilmistir. Tabiat tasvirlerinde aga¢ yapragi ve giil papagana benzetilmistir.

Papaganin taklit ve konusma yetenegini goren insanlar, onu yakalamis, kafese hapsetmis,
kendi s6zlerini ona tekrar ettirmisler; bundan biiyiik zevk almiglardir. Biilbiil giizel sesle oterek,
papagan hos konusarak insanlari eglendirdigi i¢in tabii ortamlarindan alinarak kafese
konulmuslardir. Bu kafes kuslarmin bir kabiliyetleri nedeniyle cezalandirildigi diisiincest,
bilgili, maharetli, kabiliyetli kisilerin de toplumda, kiskanclik ya da baska nedenlerle,
cezalandirildigi yahut en azindan ragbet gormedigi gercegini sairlerin dile getirmesine neden ve
vasita olmustur.
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